
 

 

 

 

 

 
 

 نمره به حروف:                به عدد:   تجدید نظر  نمره  به عدد:             نمره به حروف:           نمره
 محل مهر و امضاء مدیر

 تاریخ و امضاء:              نام دبیر:            تاریخ و امضاء:                     نام دبیر:

ف
ردی

 

بارم                                                                                                  سؤالات           
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 إنّ الآباء و الامهات یُرشدون أولادهم دائما 

 الصاّلِحَةِ، عمالِالاْ وَ الطَّيِّبَةِ الصِّفاتِ إلیَ

 الْعُلومِ تَعَلُّمِ وَ الْحَسَنَةِ، خلاقِکاَلاَ

 عَنِ تِعادِلابْ ا وَ الناّفِعَةِ، الْفُنونِ وَ الْمَهاراتِ وَ

 الْقانونِ، امِراحْتِ وَ الْکُتُبِ، مُطالَعَةِ وَ بِالریّاضَةِ، هْتِمامِالِ ا وَ فاضِلِ،الاْ إلیَ التَّقَرُّبِ وَ راذِلِالاْ

 التَّغذیَةِ حُسْنِ وَ الْکَهربَاءِ، وَ الْماءِ اسْتِهلاكِ فِی تِصادِلاقْا وَ

 الف: ترجمی هذه العبارات :

 ب: أکتبی مفرد هذه الکلمات : العلوم ، الفنون 

 ج: أکتبی متضاد هذه الکلمات : الاراذل ، الابتعاد

 د: أکتبی الجار و المجرور من العبارات : 

6 
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 الشَّبابِ کُلُّ بِهِ لِيَهتدَیَ تَربَویٌّ موذَجٌنَ هذا وَ ،قَيِّمَةً مَواعِظَ لِبْنِهِ یُقدَِّمُ«  الْحَکيمَ لُقمانَ» نَری الْکَریمِ الْقُرآنِ فی وَ

 الف: ترجمی اللغات التی تحتها خط: 
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 وَ ینَ،رالْمُتَکَبِّ یُحِبُّ لا اللّهَ فَإنَّ ؛الاْخَرينَ عَلَی نَتَکَبَّر لا أَن عَلَينا إذنْ

 دونَ صَوتَهُ یَرْفَعُ مَن کَلامَ اللّهُ شَبهَّ فَقدَْ الْمُخاطَب؛ِ صَوتِ فَوقَ أَصواتَنا نَرْفَعَ لا أَنْ عَلَينا

 .الْحِمارِ بِصَوتِ مَنطِقیٍّ دَليلٍ

 الف: أکتبی فعلا مضارعا منفيا :

 ب: أکتبی فعلا مضارعا :

 ج: ما محل الاعرابی لکلمة ) الله( 

 د: ما محل الاعرابی لکلمة ) الاخرین(
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 .  دِنا جَبَلِ مِن أعَلی دمَاوَند جَبَلُ

 .  إیران جِبالِ أعَلی دمَاوَند جَبَلُ

 .إیران فی جَبَلٍ أعَلی دمَاوَند جَبَلُ

 الف: ترجمی هذه العبارات :

 ب: عيّنی الاسم التفضيل فی هذه العبارات : 
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 نام و نام خانوادگی: ..........................

  یازدهم انسانی مقطع و رشته:

 نام پدر: ...........................................

 ............................... شماره داوطلب:

 صفحه 2 تعداد صفحه سؤال:

 

 جمهوری اسلامی ایران

 آموزش و پرورش شهر تهران کل اداره ی

 تهران 4اداره ی آموزش و پرورش شهر تهران منطقه 

 رسالتدبیرستان غیردولتی دخترانه سرای دانش واحد 

 1400 -1401سال تحصیلی  نوبت اول میان ترمآزمون 

 عربی  نام درس:

 فیاضآزاده  نام دبیر:

 08/1400/ 15امتحان:  تاریخ

 / عصرصبح 10:  00  ساعت امتحان:

 دقیقه 50مدت امتحان : 



 نمره 20جمع بارم : 
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 عيّنی الاسم التفضيل و الاسم المکان من هذه العبارات ثم ترجميها :

 عبادالله الی الله ، أنفَعُهم لعباده الف: أحبّ 

 ب: عداوة العاقل خيرٌ من صداقة الجاهل 
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 یرانيّونَالْ ا الشُّعَراءُ مِنهاَ اسْتَفادَ فَقَدِ دعيَةِالاَ وَ حادیثِالاَ وَ القُْرآنِ لُغَةُ الْعَرَبيَّةَ اللُّغَةَ إنَّ

 یرانيّينَالْ ا الشُّعَراءِ مِنَ لِکَثيرٍ بِالْمُلَمَّع؛ِ سَمَّوها باِلْعَرَبيَّةِ مَمزوجَةً أَبياتاً بَعضُهمُ أنَشدََ وَ

 مُلَمَّعاتٌ

 الف: ترجمی هذه العبارات:

 ب: أکتبی جمع کلمة اللغة :

 ج: أکتبی مفرد کلمة الشعراء :
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 ترجمی هذه العبارات القصيرة :

 الف: مَن جرّب المجرّب حلّت به الندامة

 رایتُ دهرا من هجرك القيامةب: إنی 

 ج: فی بعدها عذاب فی قربها السلامة
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 ترجمی اللغات التی تحتها خط :

 نجاتی کليدِ هم و بلایی کمندِ هم که       أَدنْو وَ أَسْتَغيثُ وَ أَرْجو وَ مِنْكَ أَخافُ

 عُداتی تَشاءُ کَما هَجَرونی أَحِبَّتی     دشمن دلِ کامة به فتادم دوست چشمِ ز

1 

9 

زیر کلمه اسم فاعل و مفعول خط بکشيد و : )  ثم ترجميها من هذه العبارة و الاسم المبالغة عيّنی الاسم الفاعل و الاسم المفعول

 مشخص کنيد که اسم فاعل است یا اسم مفعول و ترجمه کنيد(

 ) یا خالق کل مخلوق (

 ) یا مُرسِل الریاح (

 ) أنا مُستَخدَمٌ فی الادارة ( 

 ( فارِسیٍّ مُعْجمٍَ أَکبَرِ مُؤَلِّفُ دهِْخُدا مَةُاعَلّ) 
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 پدران و مادران دائما فرزندانشان را راهنمایی میکنندإنّ الآباء و الامهات یُرشدون أولادهم دائما 

 به صفات نیک و کارهای شایسته وخوب الصاّلِّحَةِّ، عمالِّالاْ وَ الطَّیِّّبَةِّ الصِّّفاتِّ إلیَ

 مانند اخلاق نیکو و یادگیری علوم الْعُلومِّ تَعَلُّمِّ  وَ الْحَسَنَةِّ، خلاقِّکاَلاَ

 و مهارت ها و فنون سودمند و دوری از فرومایگان و نزدیکی به شایستگان و توجه به  عَنِّ  تِّعادِّلابْ  ا وَ الناّفِّعَةِّ، الْفُنونِّ وَ الْمَهاراتِّ وَ

 ورزش و مطالعه کتاب ها و احترام گذاشتن الْقانونِّ، امِّراحْتِّ وَ  الْکُتُبِّ، مُطالَعَةِّ وَ  بِّالریّاضَةِّ، هْتِّمامِّالِّ  ا وَ فاضِّلِّ،الاْ إلیَ التَّقَرُّبِّ وَ راذِّلِّالاْ

 به قانون و صرفه جویی در مصرف اب و برق و تغذیه مناسب التَّغذیَةِّ حُسْنِّ وَ  الْکَهرَباءِّ، وَ  الْماءِّ اسْتِّهلاكِّ فِّی تِّصادِّ لاقْا وَ

 الف: ترجمی هذه العبارات :

 فن -: علم  ب: أکتبی مفرد هذه الکلمات : العلوم ، الفنون 

 التقرب -الافاضل :   ج: أکتبی متضاد هذه الکلمات : الاراذل ، الابتعاد

 استهلاكفی  –الی الصفات د: أکتبی الجار و المجرور من العبارات : 
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 الشَّبابِّ  کُلُّ بِّهِّ لِّیَهتدَیَ تَربَویٌّ موذَجٌنَ هذا وَ  ،قَیِّّمَةً مَواعِّظَ لِّبْنِّهِّ یُقدَِّّمُ«  الحَْکیمَ لُقمانَ» نَری الْکَریمِّ الْقُرآنِّ فی وَ

 جوانان -نمونه –میکند تقدیم  –می بینیم  الف: ترجمی اللغات التی تحتها خط: 
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 وَ  ینَ،رالْمُتَکَبِّّ یُحِّبُّ لا اللّهَ فَإنَّ ؛الاْخَرينَ عَلَی نَتَکَبَّر لا أَن عَلَینا إذنْ

 دونَ صَوتَهُ یَرْفَعُ مَن کَلامَ اللّهُ شَبهَّ فَقدَْ الْمُخاطَبِّ؛ صَوتِّ فَوقَ أَصواتَنا نَرْفَعَ لا أَنْ عَلَینا

 .الْحِّمارِّ بِّصَوتِّ مَنطِّقیٍّ دَلیلٍ

 لانرفع لایحب لا نتکبر الف: أکتبی فعلا مضارعا منفیا :

 یرفع ب: أکتبی فعلا مضارعا :

 الله:  ج: ما محل الاعرابی لکلمة ) الله( 

 المجرور بحرف الجر:  د: ما محل الاعرابی لکلمة ) الاخرین(
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 نام و نام خانوادگی: ..........................

  مقطع و رشته:

 نام پدر: ...........................................

 ...............................شماره داوطلب: 

 صفحه 2 تعداد صفحه سؤال:

 

 جمهوری اسلامی ایران

 آموزش و پرورش شهر تهران کل اداره ی

 تهران 4اداره ی آموزش و پرورش شهر تهران منطقه 

 رسالتدبیرستان غیردولتی دخترانه سرای دانش واحد 

 0411 -0410سال تحصیلی  نوبت اول میان ترمآزمون 

 عربی یازدهم انسانی نام درس:

 فیاض نام دبیر:

 80/5488/ 51امتحان:  تاریخ

 / عصرصبح 58:  88  ساعت امتحان:

 دقیقه08مدت امتحان : 
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 وه دنا بلند تر استکوه دماوند از ک .  دِّنا جَبَلِّ مِّن أعَلی دَماوَند جَبَلُ

 کوه دماوند بلند ترین کوه های ایران است.  إیران جِّبالِّ أعَلی دَماوَند جَبَلُ

 کوه دماوند بلند ترین کوه ایران است .إیران فی جَبَلٍ أعَلی دَماوَند جَبَلُ

 الف: ترجمی هذه العبارات :

 اعلی ب: عیّنی الاسم التفضیل فی هذه العبارات : 
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 عیّنی الاسم التفضیل و الاسم المکان من هذه العبارات ثم ترجمیها :

 احب : محبوب ترین            انفع : سودمند ترین عبادالله الی الله ، أنفَعُهم لعباده الف: أحبّ 

 خیر : بهتر از ب: عداوة العاقل خیرٌ من صداقة الجاهل 
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 یرانیّونَ الْ ا الشُّعَراءُ مِّنهاَ اسْتَفادَ فَقَدِّ  دعیَةِّالاَ وَ حادیثِّالاَ وَ القْرُآنِّ لُغَةُ الْعَرَبیَّةَ اللُّغَةَ إنَّ

 یرانیّینَ الْ ا الشُّعَراءِّ مِّنَ لِّکَثیرٍ بِّالْمُلَمَّعِّ؛ سَمَّوها بِّالْعَرَبیَّةِّ مَمزوجَةً أَبیاتاً بَعضُهمُ أَنشدََ وَ

ا بهایی مخلوط  زبان عربی زبان قران و احادیث و دعاهاست و شاعران ایرانی از آن استفاده کرده اند و بعضی از آن ها بیت: مُلَمَّعاتٌ

 عربی سروده اند و آن را ملمع نامیدند. بیشتر شاعران ایرانی ملمع دارند

 الف: ترجمی هذه العبارات:

 اللغات ب: أکتبی جمع کلمة اللغة :

 الشاعر ج: أکتبی مفرد کلمة الشعراء :
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 ترجمی هذه العبارات القصیرة :

 هرکس آزموده شده را بیازماید پشیمانی برایش نازل میشود : الف: مَن جرّب المجرّب حلّت به الندامة

 من از دوری تو روزگار را قیامت دیدم:  رایتُ دهرا من هجرك القیامةب: إنی 

 در دوری اش عذاب و در نزدیکی اش سلامتی است:  ج: فی بعدها عذاب فی قربها السلامة
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 ترجمی اللغات التی تحتها خط :

 مامیددارم     کمک میخواه نجاتی کلیدِّ هم و بلایی کمندِّ هم که       أدَْنو وَ أَسْتَغیثُ وَ أَرْجو وَ  مِّنْکَ أَخافُ

 دوستانم         دشمنانم عُداتی تَشاءُ کَما هَجَرونی أَحِّبَّتی     دشمن دلِّ کامة به فتادم دوست چشمِّ ز
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زیر کلمه اسم فاعل و مفعول خط بکشید و : )  ثم ترجمیها من هذه العبارة و الاسم المبالغة عیّنی الاسم الفاعل و الاسم المفعول

 مشخص کنید که اسم فاعل است یا اسم مفعول و ترجمه کنید(

 آفریده شده:خالق اسم فاعل : آفریننده             مخلوق : اسم مفعول  ) یا خالق کل مخلوق (

 مرسل : اسم فاعل فرستنده ) یا مُرسِّل الریاح (

 مستخدم اسم مفعول : استخدام شده) أنا مُستَخدَمٌ فی الادارة ( 

 علامه اسم مبالغه بسیار دانا  ( فارِّسیٍّ مُعْجمٍَ أَکبَرِّ مُؤَلِّّفُ دِّهْخُدا مَةُاعَلّ ) 
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 نمره 08جمع بارم : 
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